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Instrukcja Obstugi

»2 in 1 LAN-Tester
z multimetrem cyfrowym.




Bezpieczenstwo

Ten produkt jest zgodny z normami europejskimi: 2004/108/EC
(Zgodnos¢ Elektromagnetyczna) i2006/95/EC (Niskie Napiecie)
jest oznakowany przez 2004/22/EC (znak CE). Kategoria
przepigciowa nr Il 600 V; stopien zanieczyszczen: 2.

Kat nr I: Poziom sygnatu telekomunikacyjnego, z matym napie-
ciem

Kat nr Il: Poziom urzadzen lokalnych, sprzet przeno$ny

Kat nr Ill: Gtéwne zasilanie gospodarstwa domowego, gtéwne
zabezpieczenia przepigciowe

Kat nr IV: Linie wysokiego napiecia, linie powietrzne.

W celu zapewnienia bezpiecznego funkcjonowania urzadzen
i wyeliminowania niebezpieczenstwo powaznych obrazen z
powodu zwarcia (iskrzenie), nalezy przestrzegaC nastepuja-
cych zasad bezpieczenstwa .

* Nie nalezy uzywa¢ tego instrumentu wysokiej energii
pomiaru instalacji przemystowe;j .

* Nie nalezy przekracza¢ maksymalnych dopuszczalnych
ocen wejsciowe (niebezpieczenstwo powaznego
uszkodzenia ciata i / lub zniszczenie sprzetu ) .

*  Miernik zostat zaprojektowany , aby wytrzymaé podanej
maks napigcia . Jedli nie jest to mozliwe bez tego
wykluczy¢ nieustalonych , impulséw , zaburzenia lub z
innych powoddw , te napigcia sg przekroczone
odpowiedniego przeskalowania (10: 1) muszg by¢ wyko-
rzystane .

*  Wymien uszkodzony bezpiecznik tylko na bezpiecznik
pierwotnej ocenie . Nigdy nie bezpiecznik zwarcie lub
bezpiecznik gospodarstwo.
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Odtacz lub przewody pomiarowe sonda od obwodu pomiarowego przed lub
funkcje przetgczania trybow.

Nigdy nie dotyka¢ koncéwki przewodéw pomiarowych lub sondy.

Nie nalezy przeprowadza¢ pomiary napiecia z pomiarowe podtgczone do
maszyn i / TA COM terminalu sprzetu.

Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, nalezy odtgczyé zasilanie
urzadzenia badanego i roztadowa¢ wszystkie kondensatory przed podjeciem
jakichkolwiek pomiaréw rezystancji.

Nie wolno przeprowadzaé¢ pomiaréw pradu z przewodami podtgczonymi do V /
Q-terminali sprzetu.

Sprawdzi¢ przewody pomiarowe i sondy do wadliwej izolacji przewodéw
gotych lub przed podtgczeniem sprzetu.

Przestrzegaj ostrzezen i innych informacji na temat sprzetu.
Aby unikngé¢ porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy uzywac¢ tego produktu
w mokrych lub wilgotnych warunkach. Prowadzenia prac pomiarowych tylko w

suchych butach odziezowych i gumy, i. e. na mat izolacyjnych.

Nie nalezy narazaé urzadzenia na wstrzgsy lub silne wibracje. * Zachowaj
gorace lutownice lub bron z dala od urzadzenia.

Nie nalezy narazaé na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
skrajne temperatury, wilgotnosci lub wilgoci.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w poblizu silnych p6l magnetycznych (silniki,
transformatory, itp).

Zgoda na sprzet do stabilizacji w temperaturze pokojowej przed objeciem
pomiaru (wazne dla doktadnych pomiaréw).

Czy nie wej$¢ na warto$ci maksymalnego zasiegu kazdego pomiaru, aby
unikng¢ uszkodzenia miernika.

Nie wytgczaj obrotowy przetacznik funkcji w trakcie pomiaru pradu lub napie-
cia, w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia miernika.

Podczas pracy z napieciami powyzej 35V DC lub 25V AC nalezy zachowaé
ostroznos¢. Napiecia te stwarzajg ryzyko porazenia prgdem.

Wymien baterie, gdy tylko pojawi si¢ wskaznik baterii “BAT”



* Fetch baterie , gdymiernik nie bedzie uzywany przez dluzszy
czas .

* Okresowo przetrze¢ obudowe wilgotng szmatka i potowy
detergentu . Nie nalezy uzywa¢ materiatéw s$ciernych ani roz-
puszczalnikéw .

*Miernik jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach * Nie
uzywaj miernika przedobudowa zostata

zamknieta i przykrecona bezpiecznie w terminalu moze przenosic
napiecia .

* Nie przechowuj miernika w miejscu substancje wybuchowe,
tatwopalne .

* Przyrzady pomiarowe nie naleza do dzieci w rece .

Czyszczenie obudowy

Czyscic tylko wilgotng , miekka szmatka i dostepnego w handlu
tagodnego srodka czyszczacego gospodarstwa domowego.
Upewnij sie, Zze woda nie dostanie sie do wnetrza urzadzenia , aby
zapobiec ewentualnym szorty i uszkodzenia sprzetu .

UWAGA !
Uwaga na temat korzystania z badan, dostarczone bezpieczenstwa

prowadzi wedtug |EC / EN 61010-031:2008:

Pomiary w zakresie kategorii przepiecia CAT | lub CAT Il moze
by¢ wykonana z przewodéw pomiarowych bez rekawéw z
maksymalnie do 18 mm dtugi i mitg w dotyku sondy metalowe;j ,
natomiast do pomiaréw w zakresie kategorii przepiecia CAT
Il lub CAT IV przewody pomiarowe z umiesci¢ na rekawach

, z nadrukiem CAT CAT Ill i IV muszg by¢ stosowane , a za-
temdotykalne i przewodzgca cze$¢ sond mie¢ tylko max . 4
mm dtugosci .
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1. Wstep

2 in 1 LAN Tester & Multimeter jest innowacyjnym testerem,
ktéry pozwala jego uzytkownikowi w tatwy sposéb zmierzy¢ DC/
AC Voltage/Current, opor, ciggtos¢, diodyi sprawdzi¢ ciagtosc
kabla. Zatgczony zdalny terminator pozwala uzytkownikowi
sprawdzi¢ zainstalowane kable nawet w gniazdku $ciennym, co
jest wygodne. Poprawne uzytkowanie gwarantuje prace urzadzenia
przez wiele lat.

2. Cechy

*

2in 1-LAN Tester & Multimeter *

Mierzy DC/AC Napiecie, DC/AC Prad, opor, ciggtosé.

3 Y2 digit (2000 count) LCD display for multimeter functions
LED Displays the actual pin configuration of 10BASE-T and
10BASE-2 Thin Ethernet, RJ45/RJ11 modular, 258A,
tia-568a/568b and Token Ring cables

Double Molded housing *

CAT Il 600 V *

Provides easy to read continuity and fault status display *
Checks for continuity, open wire, ground wire, shorted pair
and crossed pair faults *

Allows for remote testing of installed cables from wall jack or
patch panel

auto or manual scanning for LAN tester

Autoranging with auto power off for multimeter functions
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2.1. Miedzynarodowe symbole bezpieczenstwa

Ten symbol, znajdujacy sie na terminalu, informuje, ze
podczas normalnego uzytkowania, moze by¢ obecne
niebezpieczne napiecie.

Ten symbol, oznacza, ze uzytkownik musi zapozna¢ sie
z instrukcja dla dalszych postepowan.

Podwadjna izolacja.

@[> &

3. Specyfikacja

3.1. Limity Wejscia

Funkcja max. wejscie

V DCorVAC 600 V DC/AC

mA AC/DC 200 mA/250 V fast acting fuse
Resistance, Diode & |600V DC/AC

Continuity Test

Accuracies are: (% of reading + no. of digits) guaranteed for 1
year, 23°C + 5°C, less than 75 % R.H.
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3.2. Tester sieci LAN

5.
4.
3.
6.
7.
8. o
9
10.
1e
e
2
. ‘e 1.
e
12. b
13. 14.
15. 16.
17.
1. Remote terminator with LED display for receiving end
2. Jack RJ45
3.  LAN-connector
4. Jack RJ45
5. Jack RJ45
6. LED display for sourcing end (Jack 1) & LED display for
receiving end (Jack 2)
7.  Test switch for auto scan
8. LAN tester Power switch
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9. Test switch for manual scan
10.  Function switch
11. 3 Y2 digit (2000 count) LCD display for DMM functions
12. MODE button
13.  MAX Hold button
14. Data Hold button
15. COM input jack
16. V, Q, yA, mA input jack
17.  Batter Cover

3.3. Napiecie DC

Range Accuracy Resolution
200 mV +0.5% +3digit | 100 pV
2V 1mV

20V +1,0 % + 3 digit 10 mV
200 V 100 mV
600 V 1V
Input Impedance: 7,5 MQ on all ranges
Overload protection: 600 V DC or peak ACmns on all

ranges

3.4. Napiecie AC

Range Accuracy Resolution
2V + 1.0 % + 5 digit 1imV

20V 10 mV
200 V 1,5 % + 10 digit 100 mV
600 V 1V
Input Impedance: 7,5 MQ on all ranges
Frequency range: 50 Hz/60 Hz
Overload protection: 600 V DC or ACms in all ranges
Indication: Average (rms of sine wave)
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3.5. Natezenie DC

Range Accuracy Resolution
200 pA o - 0,1 A
2000 A +1,5 % + 3 digit T A
20 mA o - 10 pA
500 MA + 2,0 % + 3 digit 100 pA
Overload protection: 0,2 A/250 V fuse
maximum input current: 200 mA
3.6. Natezenie AC
Range Accuracy Resolution
200 pA o - 100 nA
2000 pA *+1,8 % + 8 digit m
20 mA o - 10 pA
500 MA + 2,5 % + 8 digit 100 uA
Frequency range: 50/60 Hz
Overload protection: 0,2 A/250 V fuse
Max. Input current: 200 mA
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3.7. Opér

Zasieg Doktadnosé Analiza
200 Q | £0.8 % + 5 digit 01 Q
2 kQ 1 0
20 kQ +1,2 % + 3 digit 10 Q
200 kQ 100 Q
2MQ | +2,0% + 5 digit 1 kQ
20 MQ | £5,0 % + 8 digit 10 kQ
Max. open circuit: under 2,8 V
Overload protection: 600 V DC/AC in all ranges

3.8. Tester diodowy

Zasieg Opis Warunki testu
Pomiar OK, Forward DC current
> wyswietlacz i | approx imately 1 mA.
dioda OK Reversed DC voltage
approx. 1,5 V.

3.9. Test Ciaggtosci

Sygnat dzwigkowy pojawia sie wtedy, gdy opdr < 150 Q.
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4. Charakterystyka ogdlna

Ekran 13 mm LCD display, 1999
counts (32 digits) zsygnal-
izacjg automatycznej polaryzacji.

Przekroczony zakres "OL" symbol na ekranie
Max. napiecie 600 V max.
Czas reakgc;ji 2-3 odczyty na sekunde. (approx.)

Temperatura gwarantujgca
poprawne dziatanie 23°C+5°C

Temperatura pracy 0°C...40°C, 32°F....104°F
Temperatura przechowywania -10°C...50°C, 14°F...122°F

Zasilanie 1 x 9 V battery and
2 x 1,5V AAA batteries

Automatyczny wytgcznik po 15 min.

Wskaznik stabej baterii "BAT" z prawej strony wyswietlacza

Rozmiar (WxHxD) 75 x 165 x 44 mm

Waga 3109

Akcesoria Instrukcja, baterie i przewody
testowe
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5. Operacje

5.1.

Uwaga wstepna

1.

Aby sprawdzi¢ baterie nalezy przetaczy¢ pokretto na
pozycje DMM. Jezeli bateria jest staba, "BAT" pojawi sie
w prawej czesci ekranu. Jesli nie pojawi sie na ekranie to
postepowac jak podano ponizej.

Znak ostrzegawczy przy gniezdzie testera oznacza, ze

napiecie wejsciowe lub prgd nie powinien przekraczac¢
podanych wartosci. Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢

Pokretto zmiany pomiaréw powinno by¢ ustawione na

Dotyk czarnej sondy, powoduje test negatywej (neutralnej)
strony obwodu. Natomiat czerwona sonda to test pozytywnej

2.
do uszkodzenia obwodu elektrycznego.
3.
odpowiednig opcje przed rozpoczeciem pomiaru
5.2. Pomiar napiecia pradu stalego
1. Ustawi¢ pokretto w pozycji V.
2. wcisng¢ MODE aby pojawito sie “DC” na ekranie.
3.
czesci obwodu (dodatniej)
4. Odczytaj napiecie na ekranie.

Ostrzezenie:

1.

Gdy wyswietla sie symbol “OL”, wystepuje przeciazenie zakresu
na mierniku i uzytkownik musi zwigkszy¢ zakres recznie na
pokretle.

UWAGA: Na wejsciu nie moze pojawi¢ sie wiecej niz 600 V!
Pomiar jest mozliwy przy wigkszym napigciu, ale stanowié
moze zagrozenie dla uzytkownika.
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3. Zachowaj szczegolng ostroznosc przy pomiarach wiek-
szego napiecial.

5.3. Pomiar napiecia pradu przemiennego

1. Ustaw pokretto w pozycji V

2. Zapomoca przycisku MODE wywotaj na ekranie napis “AC”

3. Dotkniecie czarnej sondy spowoduje pomiar neutralnej
czesci obwodu, a czerwonej wywota pomiar dodatniej czesci
obwodu.

4. Odczytaj napiecie na ekranie.

Ostrzezenie:

1. Uwaga: Nie dokonuj pomiaréw napigcia wigekszego niz
600 V, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie miernika, a

nawet zdrowia.

2. Zachowaj szczeg6lng ostrozno$¢ przy pomiarach wiek-
szego napiecial.

5.4. Pomiar natezenie pradu statego

1. Ustaw pokretto w pozycji pA/mA.
2. Zapomoca przycisku MODE wywotaj na ekranie napis “DC”

3. Odtacz zasilanie od badanego obwodu, nastepnie otwérz
obwod w miejscu, gdzie chcesz zmierzyé natezenie.

4. Podiagcz przewody testowe (w zestawie) do badanego
obwodu.

5. Podtacz zasilanie do obwodu.
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6. Odczytaj napiecie z ekranu.

Ostrzezenie:

1. Jezeli nie wiesz jakiego napiecia sie spodziewa¢, ustaw
najwiekszy mozliwy zakres i ponéw pomiar.

2. Znacznik “OL” na ekranie sygnalizuje przecigzenie zakre-
su, nalezy zwiekszy¢ zakres pomiaru.

3. Uwaga: maksymalne natezenie na wejsciu = 200 mA.

5.5. Pomiar natezenia pragdu zmiennego

1. Ustaw pokretto w pozycji pA/mA.
2. Zapomoca przycisku MODE wywotaj na ekranie napis “AC”.

3. Usun zasilanie z obwodu, nastepnie roztgcz obwod w miejs-
cu, w ktorym chcesz zmierzy¢ natezenie.

4. Podtgcz przewody testowe tak aby zamkng¢ obwod.
5. Podtacz zasilanie do obwodu.

6. Odczytaj natezenie z ekranu.

5.6. Pomi_ar opornosci

OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ porazenia pradem, usun

zasilanie podczas testu i roztaduj wszystkie kondensatory
przed pomiarem. Usun baterie.

1. Ustaw pokretto w pozycji Q /
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2. Zapomoca MODE znajdz na ekranie symbol “omegi”.

3. Najlepiej, aby odigczy¢ jeden bok obwodu w czasie pomi-
aru, reszta uktadu nie zaktéca odczytu opornosci.

4. Odczytaj opor z ekranu.

Uwaga:

1. Jezeli warto$¢ opornosci siegnie do maxymalej
wartosci napiecia, na ekranie pojawi
sie symbol przecigzenia ("OL"). Wybierz wigkszy
zakres, aby dopasowac¢ opornos¢. 1  MQ i wiecej,
wtdy miernik potrzebuje chwile czasu na ustabilizowanie
pomiaréw. Jest to normalne przy wyzszej opornosci.

2. Kiedy wejscie nie jest podtaczone albo obwdd jest otwarty
symbol "OL" bedzie symbolizowat przecigzenie.

3. Podczas pomiaréw opornosci obwodu, upewnij sie, ze
usunieto wszystkie zrodta zasilania i wszystkie konden-
satory sg w petni roztadowane.

5.7. Sprawdzanie ciggtosci

Uwaga! aby uniknagé porazenia, nnigdy nie sprawdzaj

ciggtosci pod napieciem!

1. Ustaw pokretto na pozycje Q /
2. Uzyj przycisku MODE aby wyswietli¢ -))) na ekranie

3. Podiacz sonde do obwodu, ktérego ciagtos¢ chcesz
sprawdzié..
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4. Jezeli opornos¢ jest mniejsza niz 150 Q, trozlegnie sie
sygnat dzwiekowy. Jezeli obwéd jest otwarty, na ekranie
pojawi sie symbol “OL”.

5.8. Pomiar Diodowy

1. Ustaw pokretto w pozycji  Q/ _» /9))).
2. Uzyj przycisku MODE aby za’faczyé"}" na ekranie.

3. Podtgcz sonde do testowanej diody. Napiecie prze-
wodnie powinno zawiera¢ sie miedzy 0,400 a 0,700 V.
Napiecie wsteczne symbolizuje znak “OL”. Urzadzenia, ktére
majg napiecie bliskie “0” oraz urzadzenia otwarte wyswietlg
“OL” w obydwdch przypadkach.

Wazne:
1. Kiedy wejscie nie jest podigczone albo obwdd jest otwarty
symbol "OL" bedzie symbolizowat przecigzenie.

2. Wysytane jest natezenie 1 mA do testowanego urzadzenia.

5.9. Przytrzymanie przycisku MAX

Aby wyswietli¢ najwyzsze odczyty:
1. Przytrzymaj przycisk MAX.

2. Ponownie nacisnij przycisk MAX, aby wréci¢ do nor-
malnych zadan.
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5.10. Przycisk Hold

The Data Hold - funkcja ta pozwala na zapamietanie
pomiaroéw dla dalszej oceny.

1. Wecisnij “DATA HOLD” przycisk aby “zamrozi¢ ekran”,
pojawi sie znacznik “HOLD”.

2. Wocisnij “DATA HOLD” przycisk, aby wréci¢ do nor-
malnych zadan.

5.11. Auto-wylaczanie

Po 15 minutach bez reakcji, miernik zostaje samoczynnie wytgczony
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6. Utrzymanie
Miernik jest urzadzeniem precyzyjnym i elektronicznym, wiec:

a) Nigdy nie podiaczaj wiecej niz 600 V DC lub ACms
b) Nigdy nie podtaczaj zrédta napiecia, gdy na ekranie jest
wyswietlona pozycja Q lub pozycja:

c) Nigdy nie uzywaj multimetru, gdy baterie sg niedomkniete lub
prawie roztadowane.

d) Baterie powinny by¢ wymieniane przy odtgczonych prze-
wodach i wylgczonym zasilaniu.

6.1. Wymiana baterii:

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby wymieni¢ baterie:
Wylacz zasilanie oraz odtacz przewody.

Usun pokrywke z miejsca montazu baterii.

Usun stare baterie

Zamocuj baterie w miejscu starych baterii.

Zatoz klapke i zabezpiecz baterie.

* Ok k¥
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6.2. Wymiana bezpiecznikow

Aby unikna¢ porazenia, odtacz zasilanie.

Usun przewody z miernika
Usun gumowg powtoke ochronng.
Usun ostony baterii i baterie.
Usun cztery $rubki z tytu urzadzenia.
Podnies$ ptytke srodkowg prosto ze ztgczy, aby uzyskac
dostep do bezpiecznikow.
Delikatnie wyjmij stary bezpiecznik i zainstaluj nowy bez-
piecznik w uchwycie.
7. Zawsze uzywaj odpowiednich bezpiecznikow
(0,2 A/250 V fast blow for the 200 mA range).
8. Skre¢ urzadzenie w kolejnosci punktéw: 5, 4, 3, 2.

g~
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Statutory Notification about the Battery Regulations

Dostawa wielu urzadzen zawiera baterie, ktore na przykfad stuza
do obstugi pilota. Moze by¢ réwniez baterie lub akumulatory
wbudowany w samym urzgdzeniu. W zwigzku ze sprzedazg
tych baterii lub akumulatoréw, jesteSmy zobowigzani na pod-
stawie regulaminu baterii powiadomi¢ naszych klientéw, co
nastepuje:

Prosze wyrzuca¢ zuzytych baterii do punktu zbiorki rada lub
zwroci¢ je do lokalnego sklepu bez zadnych kosztéw. Utyliza-
cja odpadéw domowych w Zabrania zgodnie z regulaminem
baterii. Mozesz Zuzyte baterie powrdt uzyskanych od nas
bezptatnie na adres podany na ostatniej stronie niniejszej in-
strukcji lub przez umieszczanie w odpowiednich stempli.
Baterie, ktére zawierajg szkodliwe substancje, sg oznaczone
symbolem przekreslonego kosza na $mieci, podobny do

pokazanego na ilustracji (wyzej) Pod symbolem bin odpadoéw
jest symbolem chemicznym substancji szkodliwych, np “Cd”
dla kadmu, “Pb” oznacza “otowiu i rteci Hg” dla.

Mozesz uzyska¢ dalsze informacje na temat regulaminu ba-
terie z Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz und Reak-
torsicherheit (Federalne Ministerstwo Srodowiska, Ochrony
Przyrody i Bezpieczenstwa Reaktoréw).
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Wszystko co zwigzane z instrukcjg, tumaczeniem, kopiowaniem -
zabronione..

Zalecamy kalibracje urzadzenia po roku uzytkowania
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